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Wsrod materiatow
znajduja sie wycinki
zaréwno z rosyjskiej prasy
emigracyjnej, jak i gazet
wydawanych w ZSRR.
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O pewnych teczkach
z archiwum Hadzy
Seraji Szapszata

§rod ogromnej liczby materialéow prze-
W chowywanych w Bibliotece Wréblew-

skich Litewskiej Akademii Nauk, w ko-
lekcji Seraji Szapszata znajduja sie dwie teczki
o sygnaturze F143-1310, zawierajace prze-
waznie materialy prasowe, jak podano w kata-
logu, z lat 1922-1959. Daty skrajne sa mylace,
gdyz najwczes$niejsza publikacja jest numer
krymskotatarskiej gazety ,Terdziman” (,Thu-
macz”) z 16 stycznia 1901 r.

Przegladajac te materialy, mozemy sie
zorientowag, jaki byt krag zainteresowan Seraji
Szapszala. Zajmowal sie historia Karaiméw,
kolekcjonowatl zatem wszelkie publikacje na ich
temat w roznych jezykach oraz inne zwiazane
z nimi $wiadectwa. Materialy te, wraz z pra-
cami samego Szapszala, stanowia wieckszos¢
jego kolekcji. W teczkach znajdujemy gazety
iwycinki w jezyku rosyjskim, m.in. artykut
Ananiasza Rojeckiego o Karaimach (,Wilenskoe
Stowo” z 15-16 pazdziernika 1920), dwa
artykuly autorstwa Wlodzimierza Habdanka-
-Kossowskiego opublikowane w ,Parizskim
Vestniku” (w tym jeden z 1943 r.), artykutl
o Mojsieju Kefelim (wycinek z 1933 r. z nie-
zidentyfikowanej rosyjskojezycznej gazety
ukazujacej sie we Francji), opowiadanie Kseni
Abkowicz pt. Ofiara jeziora zamieszczone
w wychodzacym w Taszkiencie dzienniku ,Tur-
kiestanskij Kurier” 15 maja 1915 r., jak tez
poswiecone Chazarom trzy artykuly z réznych
rosyjskojezycznych gazet. W wiekszosci sa to
materialy z przedwojennych wydawnictw emi-
gracyjnych z Rygi, Berlina i Paryza. Znaj-
dujemy tez jednak zachowany w idealnym
stanie egzemplarz radzieckiego magazynu
»,Ogoniok” nr 19 (505) z 10 maja 1934 r. z ma-
terialem pt. Jubileusz tysiqclecia Ferdousiego.
Szapszal uczestniczyt w obchodach jubileuszu
w Warszawie i przy tej okazji otrzymat od rzadu
Persji (tak wowczas nazywat sie oficjalnie Iran)
pamiatkowy medal. Dokumenty dotyczace tego
wydarzenia sg przechowywane osobno w teczce
sygn. F143-173.

Znalez¢ tam mozna takze wycinki z radziec-
kich gazet powojennych, takich jak ,Prawda”,
Jzwiestia”, ,Sowieckaja Litwa”. Dotycza one
zawodowych zainteresowan Seraji Szapszala:
polityki wladz w zakresie publikacji prac
naukowych, certyfikacji pracownikéw nauki,
krytyki i samokrytyki. Interesowat sie historia,
wydarzeniami politycznymi na Bliskim Wscho-
dzie, zbieral gazety i artykuly w jezykach tur-
kijskich. W teczkach znajdziemy wycinki m.in.
artykuléw o Michaile Saltykowie-Szczedrinie,
o szkicu manuskryptu Hadzi Murat oraz...
tabele wynikéw loteryjnych.

Znacznie bardziej interesujacy jest wybor
wczesniejszej prasy radzieckiej, z okresu pier-
wszej 1 drugiej okupacji sowieckiej w czasie II
wojny Swiatowej. Litwa zostala wecielona do
ZSRR 3 sierpnia 1940 r., a 23 czerwca 1941 r.
znalazta sie pod okupacja nazistow. Z tego
okresu pochodzi 15 wycinkéw z gazet, m.in.
SPrawdy”, ,Jzwiestii”, ,Czerwonego Sztandaru”.
Zbierajacemu istotne wydaly sie informacje
o zwiazkach zawodowych, wydawaniu pasz-
portow, wakacjach robotnikéw, zdecydowat sie
zachowac¢ takze obszerne sprawozdania z VI
i VIII sesji Rady Najwyzszej ZSRR, artykuly
o wyborach do niej, raport pierwszego sekre-
tarza Komitetu Centralnego KP(b) Antanasa
Snieczkusa. Zachowala sie takze relacja prze-
wodniczacego radzieckich komisarzy ludowych
Litewskiej SRR, Mieczislowasa Gedwilasa
opublikowana w nowej litewskiej gazecie ,No-
waja Zizn”, a takze obszerny artykut pt.
Leninowsko-stalinowska polityka narodowa.
W teczkach znalezé mozna obok ateistycznych
artykulow z gazety ,Bezboznik” takze wyciety
z niej portret przewodniczacego Komisariatu
Obrony, Klimenta Woroszylowa, zajmujacy
jedna czwartg strony gazety.

17 wrzesnia 1939 r. wojska radzieckie prze-
kroczyly granice Polski i 18 wrzesnia weszly do
Wilna. Zajete tereny zostaly przylaczone do
Bialoruskiej SRR (dopiero 10 pazdziernika
1939 r. Wilno i Wilenszczyzna zostaly przeka-



zane Litewskiej SRR) i od razu utworzono
tymczasowa administracje bialoruska. Zaczely
wychodzi¢ gazety - ,Prawda”, ,Czyrwonaja
Zmiena”, ,Wilenskaja Prauda”. W kolekcji za-
chowaly sie cztery egzemplarze gazet z tego
okresu. We wszystkich znalezé mozna donie-
sienia o zdobyczach terytorialnych Armii
Czerwonej, w ,,Czyrwonej Zmienie” — duzy port-
ret marszatka Woroszylowa na koniu, w ,Wi-
leniskiej Prawdzie” artykul z podziekowaniami
dla armii radzieckiej, wyrazajacy radosc¢ i prag-
nienie zycia w ZSRR.

Nie bez kozery wymieniam radzieckie gazety,
artykuly i portrety Woroszytowa, ktére Seraja
Szapszal przechowat przez caly czas niemieckiej
okupacji, od 23 czerwca 1941 r. do 13 lipca
1944 r. Czym innym jest bowiem czyta¢ jego
autobiografie, gdzie pisze, ze przez caly okres
nazistowskiej okupacji przechowywal portrety
Lenina i Stalina, a czym innym wzia¢ do reki
gazety, za posiadanie ktorych grozita §mierc.

Mozna by powiedzie¢, ze stosunkowo latwo
byto mu je przechowaé, gdyz Niemcy darzyli
Seraje Szapszala powazaniem jako naukowca
i zwierzchnika wyznania karaimskiego. Zezwo-
lili przeciez na zachowanie jego kolekcji w Wil-
nie, chociaz zamierzali wywiez¢ ja do Niemiec.
Zupelie inny stosunek miata do niego wladza
radziecka. 4 lipca 1948 r. ,Sowietskaja Litwa”
zamiescita artykul niejakiego P. Berzinisa
O sprawach muzealnych, w ktéorym napisano:
»Wierzacy Karaimi zdecydowanie protestuja (...)
przeciwko temu, ze Akademia Nauk Litewskiej
SRR wyznaczyla zwierzchnika karaimskiego
kosciota, pana Szapszala, sprawujacego
postuge religijna, rownoczesnie na stanowisko
dyrektora muzeum karaimskiego (...). Sa tam
przeciez tylko trzy stare siodla, dwie szable
tureckie i zdjecia Karaiméw z polskim mi-
nistrem i szefem policji”. Tymczasem wydany
w 2003 r. katalog kolekcji muzealnej Seraji
Szapszala obejmuje az 872 pozycje!

Z jednego z zachowanych pism Szapszala,
datowanego 6 kwietnia 1948 r., wynika, ze
zostal zmuszony do napisania wyjasnienia,
skierowanego do Matygina, kierownika cenzury
(Glavlit) w Litewskiej SRR, w sprawie dwunastu
zeszytow wydawanego w Japonii tatarskiego
czasopisma ,Yapon Mukhberi” z lat 1936-1937,
o ktorych zabranie z mieszkania muftiego
Jakuba Szynkiewicza po wyjezdzie tego z Wilna
w 1944 r posadzano Szapszata. Odpowiadajac
na zarzuty, ttumaczy, ze juz ich nie posiada,
poniewaz byly zniszczone i zostaly od razu
spalone. W wyjasnieniu tym wyraznie widac¢
obawe przed rewizja.

Cramnny, npomasecs Soasmyn plys, #e EoTopoll ApoBOITAMGETS
Boahpameie i WHED TOPENT DPHWITHTANS ERNETLIEINL

NosepHK ornobnul..
Kappuratyps Civis'e

Mimo tych obaw Seraja Szapszal zachowal
wydawnictwa rosyjskiej emigracji publikowane
w Konstantynopolu - egzemplarz gazety ,Rus-
skaja Prawda” z lipca-sierpnia 1927 r., peten
hasel: ,Komunizm umrze — Rosja nie umrze”,
L,Precz z wladza komisarzy! Niech zyje rosyjski
rzad chrzescijanskil” i apeli: ,Terror narodu
rosyjskiego musi odpowiedzie¢ na terror czer-
wonych komisarzy”. W sumie osiem stron
zaciektej agitacji i wezwan do wojny z ZSRR.

Na lamach tej gazety znajdujemy parafraze
Miedzynarodéwki zaczynajaca sie tak:
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Latwiej bylo zapewne ukry¢ jedna gazete niz
dwanascie zeszytow tatarskiego czasopisma,
o ktorych istnieniu wiedzialy juz odpowiednie
organy, a odnalezienie tego corpus delicti skut-
kowaloby wyrokiem, ktorego Szapszal moglby
nie przezy¢. Pojawia sie pytanie, dlaczego
przechowywal te jedng gazete, narazajac sie na
niebezpieczenstwo w razie rewizji? Wszak pod-
czas pobytu w Konstantynopolu trzymal sie
z dala od rosyjskiej emigracji i nie przyjat pasz-
portu nansenowskiego. Dzieki temu zachowal
dostep do radzieckich przedstawicielstw dyplo-
matycznych i mozliwosé komunikowania sie
z radzieckimi turkologami przyjezdzajacymi do
Turcji. Z innych emigranckich wydawnictw
zachowal tylko wycinki. Odpowiedzi na pytanie,
dlaczego postanowil zatrzymacé wlasnie ja,
prawdopodobnie nigdy juz nie uzyskamy.

Aleksander Babadzan

Wsréd wycinkow
znajdujemy karykature
sowieckiego rezimu

i Stalina pochodzaca
z numeru z 8 sierpnia
1931 r. wydawanej

w Rydze gazety
LSiewodnia”.

Przekfad z jezyka
rosyjskiego
Daniel Czachorowski
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